mam eius vitam contemphmur, fortissimam in agg: edxendo,s cc?n«
stantissimam in. perﬁcxcndo fuisse , et animi magmmdme omnes
Praeteritas .faeminas superasse inveniemus. | Vixit adeo . composi=
te, ut inane umquam verbum ahquxs protuhsse fateatur. Tan-
‘ta pudzc;txa maritali regium nomen exornavit, ut in ea ullum
unquam caloris illiciti stimulum regnasse praesutm , nec adversus
€am sinistra tantumn praesumpuo ‘ullatenus impingi potuerit.
Quae fides fuerit in faecmina ,. ex superioribus hquet: et unum
non. tacebimus quod nobis teste accidit. Nam comitissa de Ha-
1o, clarissimi viri Bernardini de Velasco, comitis stabilis du-
cxsque de Frias, qui adhuc non immerito primum inter re-
gm magnates locum habet, exposuit Regmae quod neptis sua,
viro nobili tradita, erat daemonum aut arte fallaci impedita;
- quae vulgo ligata dicitur, maleficio cuiusdam fratris praefatl

* nobilis. De remedio supplicavit opportuno. Regina nas tunc jus-

sit evocari. Attendens autem quod illorum militum conjugum
-~ divisio_erat_obvianda, sed videns quod hoc verbum legadcs ex
mon' accessu dictorum conjugatorum proveniret , licet verbum
et impedimentum illud non ignoraret, noluit’ tamen. exprime-
“ re’; ut ullum“impudicum exore jsuo videri posset . emitti;
“werum hoc solum' dixit :* insinuatum est mihi, quod illi ‘nobiles

in eadem . domo - morantes , sint_divisi ex caussa cuius nomen i-

- gnoro 3 wos ipse scire et mominare potestis. Diximus quod forte
fxmpedlmentum erat quod erant ligati.. Illa vero respondit : mi-
- mime ‘asserendum aut credendum est inter catholicos. Est enim
- Cut aiebat) wulgi -errata opzmo. Nos autem, quamquam extra
facultatem nostrae professionis iam legeramus probat1551mos do-
ctores affirmare ‘daemonum operatione talia posse contingere, et

-mulieres virosque suos ita 1mped1tos, quod unus ad alterum’

‘minime accedere maritali. possint. affectione aut daemonum ar-
‘te aut sceleratorum. hominum operatxone verbis nostris Regl-
“na-tantam non praestitit fidem', quia magis in iure quam sacra
‘pagma eruditi. Statim -arcessiri praecepit Didacum de Deza, in
'sacra. Theologia magistrum , tunc eplscopum palentmum nunc

‘hispalensem - archlpraesulem 5 scientia , religione, vita et gene-

e praestanussxmum fratremque ordinis praedlcatorum divi pa-
~Ceee ,
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tns7 Dominici: cui’ jussu reglo huiusmodi facti seriem meamque
opxmonem reseravimus, Ut accepto eius responso,. -Regina no-
stra certior facta sibi ‘paululum ‘acquiesceret. Tunc vero fidelis-
sima Regina _ad illum-verba sequentia fecit: ¢ praesul , mihi
asseritur. in sacramento matrimonii quod minimum credo , cum
matrimonium sit quoddam spirituale, et teste wveritate quos Deus
coniunxit ‘homo non separet , soli Deo tribuitur <irtus: et po-
testas y et in re tam’ sacra illusio diaboli. aut daetonis operatio
nullum potest effectum attingere. Praefatus archiepiscopus hoc pa-
cto respondit : excellentissima domina ; hoc sic se habet. Res ipsa
certa est, 4 sanctis approbata doctoribus , talia videlicet op'e-
ratione diaboli fieri posse et pluribus contigisse : in cuius auctoris
tatem divum Thomam et alios adduxit ecclesiae doctores. Chri-
stianissima Regina -audito responso ait : - audio praesul s interro-
go tamen , utrum id non credere catholicae fidei repugnet. Ille
tunc retulit articulum non esse fidei, sed doctores.id et tene-"
" re et asseverare. Demum. catholica  Regina tunc dixerat : Eccle-
siae' sanctae assentio. Quod si adwersus fidem hoc non est., quan
vis doctores ista confirment , certe mon tredam. quod daemon in
snatrimonio. conjunctos potestatem ullam possit-exercere,’ atque illos,
ut dicunt, ligare. Bt haec magis sunt homindm discordantium quam
potentivim ~daemonum divisiones. Quae, quidem verba , aetherea
digna’ memoria, ad usque sidera continuis ‘debent laudibus com-
mendari : merito itaque dici meruit: catholica ; -christiafissima
atque fidelis. Quae. charitas',' quae prudentia, :quantus. fustitiae
~ fervor, quae modestia in rebus, quod. studium. honeste ' deco-
reque vivendi, quae misericordia ‘et pletas universus orbis de-
- cantat. Utebatur- ita pietate , ut iustitiae ‘baculus. non’" deesset:
has ‘enim virtutes' ad invicem: colligatas ‘habebat- juxta. Grego=
rii disciplinam. In ambiguis autem rebus ‘potius ‘ad: misericor-
diam quam- ad ijustitiac rigorem declinabat:iquod nos saepenu-
- mero .experti sumus. Eleemosynas largxssxme omnibus. mendi~ -
cantium ordinibus et :Christi - paupenbus et miserabilibus: per-
sonis erogabat : vxrgmes indotatas. matrimonio: copulabat amplis--
.slma dote constituta. Sepulchrum ‘dominicum  in -Hierisalem
~.etsi non pedxbus (quod ob sexus fragxhtatem et. dlgmtans amphtu—
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‘dinem hon- hcebat) vxscenbus ‘tamen_ cordis et eleemosymg;lyar-
"gissimis annuatim. v151tabar. Non: ponunus ¥ Ehsabeth ab urbe
.condita ad nostra usque -tempora principem aut regem Jmpe-'
‘ratoremve’ aut +aliquam:excellentissimam mulxerem 1mperla ‘gu-
‘bernantem: imitasse;, nam omnes 1psos ipsasve mirum in mo-
‘dum superav1t, et ad eam comparati silere debent ; imitarique
‘debet -potius a- cunctis quam ahquem imitasse praedicari. . . . .
‘Per centum continuios dies Regina ipsa infirmitatem tenet , fae-
mineis viribus maxime debilitatis. Ab ecclesia vero multae ora-
‘tiones , multa’ sdcrificia j ‘plura jejunia, inmensae lacrimae pro
-eius salute effunduntir, Cum -videret excellentissima mulier o-
:mnia - haec nihil proﬁcere : aegrltudme assidue gravescente, et
‘statutum teémpus appropinquare , iussit- ne amplius Deum ora-
uombus exacerbarent. Ecclesiae sacramenta deposcit, et devotis-
'sime rectpxt. Non erit silentio praetereundum tantam fuisse
‘in"ea honestatis et pud1c1t1ae coplam quod et dum unctionem
extremam rec1peret, etsi jam -semianimis esset pedem nudum .
in quo unctio poneretur , -nulli etiam “alicui famxhan neque mu-
lieri ostendi pateretur. erabxle et ‘quasi divinum testamentum 5
‘ordinat, gubernatxonemque regnorurn Ferdinando regi et conju-
gx commendat ,- praecavens ne jura reditusque regnorum quo=
wis modoalienentur’, dormit in Domino. Obiit demum Elisa-
beth:,Hispaniarum’ decus et Regina, faeminarumque speculum,
in dicto oppxdo Medina-del Campo, die XXVI novembris anno ‘
-mxllesnno qumoentessxmo quarto Cum qua-omne gaudium o- ' i
‘mmsque Hlspamae requies' periere.* Expresxon , esta dltima,
‘mui parecida -4 la de Litcio Marineo, quien en su obra lati-
-na al concluir el elogxoﬂ de-la Réina que-arriba se copid de su’ o iy
“traduccion castellana, dijo- con mas- “yeheméncia que su traduc-
stor ; guo guidem die (el del fallecinicnto de Dofia Isabel ) omnis
stpamae Sfoelicitas; omne: decus omninm '-vzrtutum pulckerrzmum
-s‘peczmen interiit. .

- Seria no acabar referir Ias alabanzas y encdmios que ‘han
he.cho de la Réina Dofia Isabel los escritores tanto coetineos
como posteriores , tanto naturales” como extrangeros. El em-
ba;ador veneciano Andres Naugero , en la relacion de su via- - ;

Cece 2 ‘

o
i
i

o |

B

i




. 572 , : : ) R A
1gc7de Espaia durante el reinado de Catlos V “en el afio de -
1526, decia (1): la Regina Isabella non lascio mai di esser
insieme col Re (enla guerra de Granada); ¢ con P ingegno suo
.Singolare ed animo wvirile & ~virtu .rarissime in nomini. non che in -
‘donne y non "solo gli fu di. grande. aiuto, ma- per: quanto affer- |

.ma tutta Spagna, fu la potissima: causa che quel fegno fosse ac-.
quistato. Fu rara é virtuosissima donna-; ¢ della quale univer-.
. salmente in tutti quei paesi si.dice’ assai piuche .del Re , ancora- -
. €hé fusse prudentissimo ed d sua etd raro. -Justo Lipsio en sus -
. consejos y egemplos politicos , después de muchos elogios de
-nuestra Réina, dice que Isabellae, ut phaenices, wvix quingen-
-#essimo ammo gignuntur. Posteriormente el venerable D. Juan
. de Palafox en las notas 4 la_carta, X de Santa.Teresa , obser-
~vando la suma semejanza entre_ el estilo epistolar de la Réi-.
na‘y el de la Santa, deduce con: mucha. discrecion y filosofia
" la semejanza del caracter y calidades  de ambas; y. dice que
., si la Santa hubiera sido Réina,, fuera otra-Isabél , asi como si-
. Isabel hubiera sido . religiosa; fuera.otra Santa Teresa. .Elggio
. que vale por muchos entre los infinitos que pudieran citarses |
. La Réina. Dona Isabel fallecic. en Medina del: Campo el
_martes 26 de noviembre de 1 504, poco antes del mediodia (2),
. habiendo vivido cincuenta.y tres afios, sicte meses , tres dias
-y veinte horas. Las muertes sucesivas del principe D. Juan,
.de su hija la infanta Doiia Isabel y de su:nieta el principe; D.
- Miguel , junto. con las .extravagincias de, la . infanta:.Dofia
, Juana y sus distirbios matrimoniales con, el archiduque -D.
Felipe; habian producido en la Réina un estado habitual - de
». tristeza que hizo mas. peligrosa la enfermedad : de-. que ado- -
~lecid-en el verano..de dicho. afio, Pedro Martir , , testigo ‘pre-
. sencial ; dice que fué hidropesia, (3); isegun Alvar Gomez de
. Castro fué putridum et verecundum ulcus guod - ex . assiduis ad.
Granatam equitationibus contraxisse ainmt (4): pudo ser. uno,

B ta

€1 §- LVIIL "~ = = .. :, i Torres, bibliot, real, H 96, fol. 10: 7.
. (2) Obiit a. d. 1504 die 26 novembris. (3).. Epist. CCLXXIV, .= .

inter undecimam -et duodecimani prope (4). De rebus gesiis Francisci Ximénii,
-wierigiem. Apuntamientds de' Pedro de * lib. HI fol, g7. " LAY
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'y otro. Creéciendo el mal y perdidas las esperanzas de sanaf,

hizo su testamento en 12 de octubre : documento importante,
porque pone de.manifiesto el sistema de gobierno que habia se-
guido durante su reinado , el estado en que s€ hallaba su ejecu-
cion, y sus ideasy miras para lo succesivo. Al mismo tiempo
suministra  abundantes pruebas de su caracter € inclinaciones
personales ,-de su religiosidad y demds yirtudes : sirvan de mues-
tra los dos pasages siguientes, en que los afectos del amor con-
yugal estin delicadamente enlazados con la piedad y la mas tier-
na melancolia. ““Mi cuerpo, dicc, sea sepultado en el mones-
tério de S. Francisco que ¢s €l el Alhambra de la ciudad de
‘Granada. . . , en una sepultura baja que no tenga bulto alguno,
salvo una losa baja en el suelo, 1lana, con sus letras en ella.
Pero quiero € mando, que si el Rei mi sefior eligiere sepul-
tura en otra cualquier iglésia S monestério de cualquier otra
parte © lugar destos mis réinos, que mi cuerpo sea alli tras-
Aadado é scpultado junto con el cuerpo de su sefioria, porque
el ayuntamiento que tovimos. iviviendo y ¥.ique: NUCSLIAs 4ni-
‘mas espero entla misericordia de, Dios ternan en el cielo, lo
‘tengan/ € representen nuestros cuerpos en ‘el suelo«: | Despues
hace wérias prevenciones .y legados ;- y sigue: «Para complir
Jos cargos € déudas susodichas € las otras mandas en este mi
‘testamento -contenidas , mando que mis testamentdrios tomen
luego é destribuyan todas las cosas que yO.tengo. il los alci-
_zares de la cibdad de Segobia , € todas las ropas ¢ joyas de
_mi cAmara é de mi persond é cualesquier otros bienes muebles
que yo tenga, donde pudieren ser habidos. Pero suplico al
Rei mi seilor, que s¢€ quiera servir de todas las joyas , o de
‘las que 4 su sefioria mas agradaren ; porque viéndolas pueda
haber mas continua memoria del singular amor que a su sc-
fioria siempre tuve; ¢ aun porque siempre s¢ acuerde de que
ha de morir, é que le espero en el otro siglo; & con esta
memo0ria pueda mas santa é justamente Vivir.« Continuo agra-
“bindose la enfermedad , y €0 23 de noviembre tres dias an-
tes de fallecer:, cierra ya de st proxima muerte, otorgd un co-
“dicilo que existe original entre los manuscritos de 13 real bi-
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. blioteca de esta corte , sefialado T. ‘gor (1). De él se
+ha copiado con escrupulosa exactitud la firma que acompaiia,

y que hubo de ser la dltima que puso en su vida Dofia
Isabel: - L O . , o - b

. Conforme 4 lo prescrito en el testamento, su cuerpo en-
.tero y sin embalsamar fué conducido 4 Granada con ‘Idgubre
-pero moderado aparato. El viage se emprendio el dia siguien-
te al del fallecimiento por' Arévalo,. Cardefiosa, Cebreros,
.Toledo,. Manzanares , Palicios, el Viso, 4 las barcas de.Men- _
gibar y Espelique, 4 Jaen, Torre del Campo y finalmente 4
-Granada, adonde llegd_elentierro en 18 de diciembre ; y
‘hechas las exequias y depositado el real cadaver en el -con-
vento de S, Francisco de la-Alhambra, se volvid la comiti-
wva por. distinto- camino:4 Toro, donde. entonces se hallaba el
Rei D. Fernando.-Resultan ‘estas y -otras particularidades de
_las_cuentas que presentd de los gastos del viage Pedro Pati-
fio, teniente de mayordomno mayor de la Réina, y se guar~
'dan en el archivo ‘de Simancas (2).' SERET.
- Pedro Martir, que acompaiid 4 la ida el cuerpo de Do-
~fia Isabel, pondera en sus cartas (3) las iricomodidades del via-

‘(1) Tanto el testamento como el codi-
-¢ilo se hallan impresos. D. José Ortiz y
Sanz, nuestro académico, los insertd
en el apéndice al-tomo IX de la Hist6-

“ria general de Espafia, escrita por el P,

_Juan de Mariana y publicada por Mon-
" fort en Valéncia: pero ignoré el para-
dero del codicilo original, y s2 valié
" de copias defectuosas.

(2) Casa veal : descargos de los Reyes
-catdlicos. El gasto total de ida y vuelta
segun dichas cuentas fué de 419031
'ms., que equivalen & 32997 15, y 18

ms. va., de cuya cantidad se dié de li=

~mosna la cuarta parte & hospitales,

parrdquias, personas indigentes y 4 la
carcel de Granada. {

(3) Epist. CCLXXX. En laedicion de
las carias de Pedro Martir hecha en
Amsterdam el afio de 1670, que es la
que tengo 4 la vista, estan equivoca=- -
das las fechas tanto del viage como .

.del fallecimiento,el cual sesefialaen el

dia 22.de noviembre y el 23 el viage.
Comoquiera se ve que este se empren-
dié 4 otro-dia de la muerte, y'lo mis-
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ge. ,_Desﬂde antes de la salida hasta Ia l_Iégada no cesaron las
lldvias ; el ciclo encapotado no. dejaba ver el sol ni las estre.-

llas ; por todas partes los rios y arroyos habian salido de ma-
dre, y el acompafiamiento se vio 4 las veces obligado 4 atra-

vesar casi 4 nado las llanuras y vegas por entre continuados

peligros en: que perecieron varias personas y caballerias.
Andando el tiempo y concluida en 1§17 la obra de la
capilla real que los Reyes catdlicos habian mandado construir

en la iglésia mayor de Granada, se trasladaron 4 ella sus

cuerpos desde S. Francisco de la Alhambra con arreglo 4 lo

dispuesto por el Rei D. Fernando en su dltimo testamento, -

y fueron colocados en un panteon que-corresponde al centro
de-la capilla, donde existen en cajas dobladas' de plomo.
. En el mismo sitio sobre el pavimento de la capilla se le-

vantan los dos magniﬁcos sepulcros , uno de lro,s_"Reyés_ D.

Felipe y Dofia Juana, y otro de los Reyes catdlicos, man-

dados ambos ejecutar por el Emperador Carlos V. Son de mar- -

mol & iguales en longitud y latitud: las basas tienen de lar-

g0 14 piés menos una pulgada y 12 menos otra pulgada de
ancho ; las cornisas 11 piés y 8 pulgadas de largo y 9" pies

7 pulgadas de- ancho. 'El lecho en que:se ven tendidos los

bultos de los Reyes catdlicos, tiene o piés -y 7 -pulgadas de
longitud y. 7 piés menos una pulgada de anchura; y su ele-

vacion total sobre el pavimento es de 6 piés sin contar los

bultos. El de Dofia Isabel ticne delante un perrillo , sim-

bolo de la fidelidad conyugal; y los de D. Felipe y Dofia
-Juana descansan sobre una urna que contiene sus huesos. Es-
te dltimo sepulcro tiene un pié mas de altura y estd al lado
del evangélio: preferéncias que produjo sin duda la predilec-
cion del Emperador 4 sus padres, pero que ciertamente no
van de acuerdo con el voto de la posteridad.-

Entre las antigiicdades 4rabes de Granada y .de Cdrdoba
que publicd la Académia de S. Fernando en el afio de 1804,

se hallan dibujados los dos sepulcros (1). Alli los pueden ver

mo indican las cuentas de Patifio. (1) Parte I‘,‘lém'inas XX y XX1V.

]
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los curiosos , y formar alguna idea de Ia dehcadeza 3 profu-

‘sion y gusto de sus adornos. La tradicion- del pals atribuye

Ia obra del sepulcro de D. Felipe y Dofia Juana 4 Pedro Tor-
rigiano: error conocido, porque este profesor murid el afio
de 1522 y elide 1526 se estaba trabajando el sepulcro, como
refiere  Andrés Naugero en su wigge de Espaiia (1), ocupan-
do entretanto su lugar otro de madera en que estaba deposita~
do ‘el cadaver del Rei D. Felipe: ni pudo acabarse enteramen:
te el de marmol hasta el fallecimiento de Dofia Juana que fué

‘en el afio de 1555

Fué posible, sx, que Torrlgxano hiciese el de los Reyes catoh-
cos; pero generalmente sc cree que lo ejecutd Felipe de Borgofia,
y no lo contradice la comparacion entre esta y otras obras que
se conservan de aquel célebre escultor en virias partes de Espaia
y sefaladamente en Toledo.” Es de’ extrafiar que no conste
quien fuese el autor de un monumiento tan suntuoso de’ los pa-
peles del archivo donde hasta ahoia se ha buscado inutilmente.

Encima de la cornisa del sepulcro se lee este epitdfio poco
fehz -

Mahometzce Secte prostratares et Izeretzce p'r'wcacze extmcfo- ‘
res , Fernandus Aragonum 5 et Helisabeta  Castelle , wir et uxor
unanimes Catholici appellatz > Marmoreo clauduntur hoc tumulo., "

(1) '§. LIL
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DE DOCUMENTOS INEDITOS.

Capitulaciones del matriménio entre la princesa Donta Isabel y
D. Fernando, Rei de Sicilia , ajustadas en Cervera a7 de
encro de 1469, y confirmadas por el Rei D. Juan de Aragon

en Zaragoza & 12 del mi

Nos Don Fernando por la gracia
de Dios Rey de Sicilia, con el Se-
renisimo Rey Padre nuestro, muy
honrado en el dicho Reyno de Sici-
lia conregieates é conregnantes € en
todos sus Reynos ¢ tierras Primogeni-
to Gobernador general, Principe de
Girona, Duc de Monblanc, Conde de

Riba Q%fi’" gfior de la ciudad de
w ‘por fazon é causa que en-
tre nos é la Serenissima Dofia Isabel
princesd primogenita heredera de los
Reynos € Sendﬁdﬂ.‘g{e Cagtilla ¢ Leon
sespera p% gracia de Dios nuesiro

‘Sefior con! aher matrimonio: assimes-

mo por %ﬁ&mo en los tiempos de 108
tales matrimonios los Reyes € princi-
pes que succeyr esperan por esta via
e los Reynos € siquier Sefiorios es
costumbre jurar lo acordado é apun-
tado eatre las partes, los infraescritos
capitulos y cada cosa y parte de aque-
llos con todos los convenios € condi=
ciones en ellos é cada uno de ellos
contenidos de tener, observar, guar-
dar é cumplir segun y en la manera
que yazen y son escritos prometemos
é juramos. Primeramente que como
Catolico Rey é Sefior seremos devoto
& obediente 4 los mandamientos € ex-
hoctaciones de la Santa Sede aposto-
lica é de los Sumos Pontifices della é
ue ternemos por encomendados los
perlados € personas eclesiasticas € re-
ligiosas con aquel honor é acatamien-
to que se debe 4 la Santa Iglesia € a
la libertad eclesidstica. ITEN gque
con toda filial obediencia , devocion

smo mes y ao.

& reverencia trataremos al Sefior Rey
Don Enrique su hermano € assi co=
mo 4 Sefior Padre. ITEN que ter-
nemos € manternemos en maternal
honra € acatamiento con quania ve=
neracion pudieremos i l1a Sefiora Rey-
na Dofia Isabel madre de la dicha se-
renisima princesa , é que COmo a ma-
dre nuestra propia la trataremos éle
cobraremos todas sus cibdades, villas,
fortalezas é lugares que le son ocu-
pados é avremos por encomendados

todos los suyos como_si fuesen pro- .

pios- nuestros. ITEN que obserya-
remos & faremos observar é adminis=
trar-buena- justicia en todos essos di=

chos. Reynos é Sefiorios de Castilia .

é Leon, asi en la Corte como €1 to-
das las otras cibdades, villas é loga=
res dellos , € que con toda clemencia
trataremos € OYremos los que 4 nos
recurrieren por justicia segun deue
bueno é Catholico Rey , é que aure=
mos por encomendades piadosamente
4 los pobres € miserables personas.
ITEN que por consolacion de los
pucblos € los ombres dellos, que nos
les daremos sus audiencias é los tra-
taremos asi en la dicha justicia co-
mo en todas las otras cosas con todo
amor é clemencia que se deue de
buen Rey & sus vasallos. ITEN que
observaremos é guardaremos los es-
tablecimientos é loables consuetudi=
nes, leyes, fueros é priunilegios dessos
dichos Reynos é Seforios & todas las
cibdades, villas é Ingares dellos se=
gun acostumbran de facer los Reyes

Dddd
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quellos. ITEN que trataremos bien
€ con trodo amor, affection é hon~
ra 4 todos los' caualleros grandes é

pequefios é otres qualesquiere dessos.

Reynos segun deue é sespera de buen

Rey fazer con sus vasallos. ITEN:

"que obseruaremos é guardaremos la

‘paz “fecha entre el dicho Sefior Rey.

.Don Enarrique su hermano y ella, é
que. permiiiremos” é - daremos lugar

. que su alteza reyne pacificamente por
todos los dias de su vida sin nengun

empacho, cumpliendo su sefioria todo

lo que-i ella prometido tiene en la

capitulacion de la dicha paz. ITEN

ue guardaremos é conservaremos en

el consejo del regimienio dessos di-

‘chos Reynos y en otras sus prehe-

sinencias, honores é prerogativas al.

llusere reuerendo sefior Arzobispo de
Toledo, primmado de las Espafas, chan-
ciller mayor de Castilla, nuestro muy

caro é muy amado tio; é al Arzobis- "~

po de Sevilla é 4 los ilustres-é mag=
nificos sefiores Maestre de Santiago,
conde Plasencia), que fueron princi<
pales en la buena conclusion de-la
dicha, paz, y:en jurar’ala dicha se-
renissi:na ‘princéssa ‘Dofia| Isabel por
heredera é ‘successora ‘dellos , & al

obispo” de Burgos, é 4 los otros gran~"

des, caualleros é sefiores que'se con-
formaren al servicio suyo é nuestro,
‘€ que non les faremos algun enojo
real ni personal sin causa é sin ex-
preso consentimiento € voluntad de
.‘ella. ITEN que- iremos personal-

~“mente 4 essos dichos Reynos 4 resi=

dir y estar en ellos con la dicha. se-
renissima princessa, y que no partire~
mos ni salliremos dellos sin voluntad

_suya € consejo, y que no la sacare=

mos. de los dichos Reynos sin consen-
timiento suyo & voluntad. ITEN que
~ dandonos Dios alguna generacion
assi fijo como fija, segun no menos
se deue esperar, que nunca. los apar-
taremos della, ni los sacaremos des-
sos dichcs Reynos : mayormente el
primogenito 6 primogenita que della
ouieremos. ITEN que no enagena-
zemos ni faremos merced de nen-

v

os regimientos de a= .’

guna cibdad, villa é fortaleza dessos
dichos Reynos ni de juro ni de otra
cosa’ qualquier pertenesciente 4 la Co-
rona Real, sin consentimiento é vo-
lumad de la dicha serenissima prin-
cessa: é que faziendose en qualquie-
ra ‘manera lo. contrario,-se--aya por

-ninguno, ITEN que en todos los pri=

vilegios, cartas é otras qualesquier es-
crituras que ‘se. ouieren. de escribir,
fazer y embiar assi por ella como por
nos , juntamente se ayan de firmar é.
firmen por manera que todas vayan
firmadas por mano de amos 4 dos, é
que en Ja intitulacion -dessos dichos

_Reynos é Seftorios nos y ella junta=
_mente nus ayamos de intitular, é assi

mesmo en los otros Reynos é domi--
nios que nos aci tencmaos é ternemosa
ITEN que non pornemos algunos en
consejo dessos dichos Reynos saluo

. castellanos’ 'y naturales de aquellos

sin consentimiento é determinada de-
liberacion de la dicha-‘serenissima
princessa. ITEN que daremos ‘lugar
que -la dicha serenissima’ princessa
aya de recebir é reciba y tome por
si todos los- juramentos, pleyto-ome=-
nages "de todas .€ quulesquiere cibda~
des, villas é lugares 6 fortalezas de los
dichos Reynos é Sefiorios de Casiilla
€ Leon, éque non pornemos ni em=.
biaremos en las .dichas cibdades vi-
Has é lugares corregidores 6 pesqui=
sidores 6. otros oficiales salno natura-
les de aquellos.é que ella dird & de-
terminard. 1TEN que non daremos
tenencia de fortaleza alguha en los
dichos Reynos & Sefiorios salvo'4 los
naturales é & quien la dicha serenis=
sima princessa determinard & en ellas |
poner quiera 4 servicio de amos 4 dos
y bien de los Reynos. ITEN que ca-
da y quando la dicha serenissima

‘princessa quisiere. fazer merced de

.qualquiere villa 6 lugar de juro 6 de
otras qualesquier cosas, que lo pueda
ella fazer sin embargo ‘alguno, é que
la tal merced nos la guardarémos co-
mo. si nos. mesmo la fizieremos , &
que auienda ella fecho merced algn=-

‘na. 6 dado su palabra ¢ fee sobre ello,,
‘6 "ouiere ‘de dar € diere'de aqui ade~

”’




